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CHARLIER, Bibellezen meft de erkR 25() blz Vitg. Romen
Zonen, Roermond-Maaseik. Pr ing 260 fr geb 290

Dit werk 15 A  — vertaling Va het gekende boek Va  ; dom Char-
lier (Maredsous). dat, reeds enkele jaren geleden, verscheen onder
de titel : LLecture chretienne de Ia Bible In teite, 15 dıt boek 6CI

enthousiaste inleiding C  [ christelijk-vruchtbaar lezen Va de
Schrift. En het hoeft gezegd In Z1JN geheel gezlen, WaTIe het

Jastıg lets beters 1n eze Zin schrıjven. Schrijver legt nadruk
(( Een mınımum AaAa bijbelinitiatie 15 onontbeerlijk VOOTIL elke vrucht-
are bijbellezing, deze inıtlatle mOoet de oOornaamste conclusies

de belangrijkste resultaten Va de exegetische wetenschap
vaiten /onder s ernstige pogıing LOL vulgarıseren Va  - de ant der
speclalisten al de bijbelse beweging de geestelijke verdieping
vernieuwıng, die 18915 MmMel recht Va  _ Aar mMag verwachten, nıet
kunnen verwezenlijken )) biz 317) Men Mag Va  - de Bijbel ecen

levend licht o e verwachten. Maar daartoe 15 verirouwe-

ijkheıid meTt de Bijbel onontbeerlijk. /olang deze ıntıeme vertitrouwe-
üjkheid mel heel de Schrift nıet 15 herwonnen, ((( zal geCN enkele
versie, zelfs nıet ın de landstaal, hun de 4 Va het liturgisch
gebed kunnen bijbrengen blz 280)

ee] dit boek wil deze iıntimıteıt bevorderen. En geeft e)98 de
nodige passende inlichtingen die daartoe dienen kunnen. W el-
licht komen ın het boek enkele volzinnen, die, ult hun verband
gerukt, jets of wat scherp aandoen. Maar het geheel 18 zonder
twijfel ten zeerstie verhelderend sterkend. eel wordt vezegd
OVerTr de ınerrantıe Va  } de Bijbel, voora|l OVeEeL de praktische zı]de
Vall, waflt ten volle verantwoord 15. Breedvoerig vooral (en dat 15
DBr welgekomen) wordt nadruk selegd dat alle Julst Waal

begrijpen Va  j de Schrift levend contact veronderstelt met de erk
Wellicht kon 1er de ro| Va het levend magısterıum wat breder
worden verklaard. Ook Z goed wordt gehandeld DV} de houding
Va die Kerkvaders tegenover de Bijbel. De ulteenzettingen OVEeI de
zogezegde (( kunstgrepen y der Alexandrijnen kon, de stuclies Va

de Lubac, warTt genuanceerder worclen voorgesteld. Ook 2661

weldoend 1s wordt gezegd OVEeT de betekenis de draagkracht Va

de gveestelijke Z1In Va de Bijbel ; de notie Va geestelijke )) zın
wordt terecht ingaande behandeld

ken boek dan dat door velen aandachtig mMOSC worden gelezen
geestelijk verteerd. V ALVEKENS, Praem.


